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ARMENIE : BILAN 2011

En 2011, les conséquences de la crise mondiale sont
toujours présentes dans ce pays en dépit d’une croissance mo-
deste de 4,6 % par rapport a la période d’avant la crise. Le bilan
de cette reprise partielle pourrait étre considéré comme plutot
positif compte tenu du fait que la croissance concernait le secteur
réel comme les productions industrielle et agricole et les services.

Malgré les difficultés, en 2011, le secteur industriel,
dominé par la production miniére, a enregistré une hausse de
14,1 % (8 % en 2010). Le volume de la production a atteint $2,8
Mrd, résultat sans précédent pendant la période postsoviétique.
La production industrielle, qui a employé 16 % de la population
active, a constitué 37,7 % du PIB. Seulement 18 % sont revenus a
la construction toujours en perte de vitesse (—11,5 %) mais qui, a
elle-seule, constituait un tiers du PIB avant la crise. La part du
secteur des nouvelles technologies reste encore modeste (plus de
300 entreprises et 5500 employés) mais en constante pro-
gression. 38 % de la population active a été impliquée dans la
sphére des services qui a représenté 44,5 % du PIB. Avec quel-
que 758 000 touristes en 2011, le tourisme arménien a continué
de progresser (+10,3 %). Plus de 800 000 visiteurs sont prévus
pour 2012. Plusieurs importants projets sont en cours comme le
développement de la station balnéaire de Djermouk ou le projet
touristique de Tatev. Les prix élevés aussi bien des billets d’a-
vion que des hétels et la qualité des services encore peu élevée
restent les freins principaux pour le développement du tourisme.

L’année 2011 a été déclarée comme 1’année du déve-
loppement de I’agriculture. Cependant, la part du secteur agri-
cole, qui emploie presque la moitié de la population (46 %), n’a
été que de 17,8 % dans le PIB en 2011. Apreés 15,7 % de réduc-
tion en 2010, ce secteur a enregistré une hausse de 14,1 %, ce qui
est dd, en partie, aux tentatives du gouvernement de dynamiser
I’agriculture (amélioration des souches de cultures et d’élevage
par le biais des importations, encouragement a la création des
entreprises agro-alimentaires, modernisation de 1’équipement
agricole).
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En dépit du fait que la progression des exportations
(%$1,33 Mrd soit une hausse de 24 %) a été presque trois fois plus
élevé que celle des importations ($4,15 Mrd soit une hausse de
8,9 %), le déficit commercial est resté trés important : $-2,82
Mrd. Les principaux pays de destination des exportations armé-
niennes, qui devraient doubler d’ici 2015, ont été : la Russie
(16,4 %), I’ Allemagne (12,1 %), la Bulgarie (11,7 %), les Pays-
Bas (9 %), I’Iran (8,3 %) et les Etats-Unis (7,8 %). La part du
lion des exportations peu diversifiées est revenue aux produits de
la production industrielle (métaux, diamants taillés) et, dans une
moindre mesure, aux produits alimentaires (notamment les
boissons alcoolisés) et a 1’énergie. Les principaux pays importa-
teurs en Arménie ont été : la Russie (16 %), les EAU (9,4 %), la
Géorgie (6 %), I’Iran (5,5 %), la Chine (5,1 %) et la Turquie
(4,8 %). Les importations ont essentiellement concerné les hyd-
rocarbures, le tabac, les produits alimentaires et les diamants.
Quant aux investissements directs étrangers en 2011, ils ont es-
sentiellement concerné les secteurs minier, de télécommunica-
tions, de production et de distribution d’électricité, de gaz et
d’eau.

Comme dans le passé, I’économie arménienne reste
excessivement tributaire de la demande extérieure (marché mon-
dial de produits miniers), de I’aide extérieure (FMI, BM, BERD,
Russie) et des transferts en provenance de 1’étranger (Russie,
diaspora). Ces derniers se sont élevés $1,96 Mrd (20,5 % de plus
par rapport a 2010), dont $1,36 Mrd en provenance de Russie,
alors que le budget national du pays a été de $2,55 Mrd. La dette
d’Ftat a été a hauteur de $4,137 Mrd (40,2 % du PIB) dont
$3,568 Mrd de dette extérieure soit 8 % de hausse en 2011. Le
PIB par habitant en 2011 a été a hauteur de $5 395 (112° rang
mondial). Malgré une croissance positive, la pauvreté a progressé
touchant 36 % de la population. Le taux de chémage officiel de
5,9 % (janvier 2012) reste largement sous-estimé.

Les quelques améliorations structurelles au niveau éco-
nomique ont en partie libéralisé le champ législatif de création
des PME et d’obtention des permis de construire. Cependant, le
pays reste classé en 153° positions (sur 187 pays) quant a
I’efficacité de 1’administration fiscale. Dans la derniére classi-
fication de compétitivité des pays de WEF, 1I’Arménie occupe la
92° (98° en 2010) place sur 139 pays. Le déficit budgétaire a été
de 11,6 % (revenus — $2,28 Mrd, dépenses — $2,57 Mrd) soit
3,1 % du PIB.

La dépendance envers le « grand frére » russe est restée
forte en matiére d’investissements, d’exportations et de transferts
d’argent. La Russie est le premier partenaire commercial et le
premier investisseur étranger. En un an les échanges arméno-
russes ont augmenté de 16 % dépassant le seuil d’un milliard de
dollars. De 1988 jusqu’a 2011, les investissements cumulés
russes en Arménie ont atteint $2,8 Mrd soit environ 60 % du total
des investissements étrangers en Arménie. Un autre projet impor-
tant est le remplacement de la centrale nucléaire de Metzamor par
une nouvelle a I’aide de Moscou. En 2011, les importations de la
Russie vers I’Arménie sont composées de : matiéres premiéres
(39,6 %), de produits agricoles et alimentaires (22,2 %), métaux
et produits & base de métaux (machines, équipements, moyens de
transport) (7,4 %), pierres et métaux précieux (7 %), produits
chimiques (5%). En 2011, la répartition des exportations de
I’ Arménie vers la Russie a été la suivante : produits agricoles et
alimentaires (69 %), pierres et métaux précieux et dérivés
(14,2 %), machines, équipements et moyens de transport (6,4 %),
textile et chaussures (1,8 %), produits chimiques (1,5 %).

En ce qui concerne la vie politique intérieure, les partis
politiques traditionnels sont toujours restés impopulaires et cela
depuis les élections contestées de 2008. L’opposition n’a pas
réussi a garder ’activisme de la population contestataire et elle a
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commenceé & se diviser. L’année 2011 a également été marquée
par D’activisme des jeunes opposants dans la lutte pour les li-
bertés fondamentales, contre les inégalités sociales et I’arbitraire
juridique, tout comme celui des défenseurs de la nature contre
son exploitation excessive a des fins industrielles et celui des pa-
rents des soldats contre la violence dans I’armée. Quant a I’émi-
gration, un vrai fléau pour 1’Arménie, elle n’a pas été stoppée.
Plus de 43 000 personnes auraient émigré du pays en 2011.

La politique extérieure a été marquée par le rejet, sous la
pression de la diaspora et de la société civile et a cause de la
politique controversée de la Turquie et de 1I’Azerbaidjan, des
« protocoles » arméno-turcs et par 1’abandon de la politique de
concessions dans la question du Karabakh. Ce sont I’impasse des
rapports avec la Turquie et les tensions dans les rapports russo-
géorgiens qui ont catalysé le processus de quéte de voies de
désenclavement alternatives. Les négociations avec ’Iran pour la
construction du chemin de fer reliant les deux pays et des
chantiers régionaux en cours comme la construction de 1’auto-
route reliant I’ Arménie a la mer Noire via la Djavakhétie et I’au-
toroute internationale Nord-Sud en sont la preuve.

Les mesures d’assainissement et de modernisation de
I’économie nationale entreprises par le gouvernement restent
insuffisantes pour garantir une croissance durable a moyen terme.
Il a'y a encore beaucoup a faire pour accroitre la compétitivité de
I’économie, combattre les pratiques oligopolistiques et diversifier
les exportations. Hormis le manque de compétitivité, les autres
faiblesses de 1’économie arménienne demeurent toujours son
enclavement, sa dépendance de 1’aide extérieure, son caractére
oligarchique, les multiples problémes structurels, la corruption, la
faible diversification de ses exportations ainsi que la dépendance
de I’industrie de la conjoncture internationale.

Garik Galstyan

TIGRAN KHZMALYAN : POURVOYEUR DE LA
VERITE

Pour marquer le début de cette année 2012, nous
avons décidé, le 8 janvier, d’organiser un godter pour les petits et
grands aprés les cours d’arménien. Suite & la diffusion de
quelques chansons de la chanteuse Taline pour les plus petits,
nous avons partagé les gateaux des mamans. Puis nous avons
offert aux enfants des sachets avec des fruits secs, des oranges et
de petits cadeaux de Noél fournis par Siranouche Babikian.
Enfin, pour les grands, a été diffusé le film de Tigran Khzmalyan
Sardarapat déja vu. Pour cela, nous avons utilisé le matériel
acheté par ’association. La salle a été préparée par nos soins et
KarenMkhitaryan a réglé le matériel vidéo. Au total, une
trentaine d’adultes et une vingtaine d’enfants ont été présents a
cette premiere manifestation de la nouvelle année.
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Une des pages les plus sombres de I’histoire du peuple
arménien s’est déroulée dans les années 1918-20 qui, par le triste
concours de circonstances et de coincidences correspondent a la
période de I’existence de la premiere République d’Arménie pen-
dant seulement deux ans et demi. En dépit de cela, cet instant de
I’histoire a vraiment généré plus de commentaires discutables et
contradictoires que n’importe quelle autre date de notre histoire
millénaire. En sortant son film documentaire Sardarapat déja vu,
le cinéaste Tigran Khzmalyan a fait un nouvel exploit créateur. Il
a essayé de trouver des réponses justes et crédibles aux questions
concernant cette période tourmentée, et de les offrir au spectateur
avide de vérité. Les membres de I’association Ararat de Lille ont
été parmi ces heureux spectateurs. Apres les cours d’arménien du
dimanche, les parents et leurs enfants ont pu assister a la projec-
tion de ce film de valeur, qui nous est parvenu a I’initiative et
grace aux efforts de Garik Galstyan, enseignant de 1’Université
de Lille3 et membre actif de 1’association Ararat.

A 1’écran nous avons les annales de cette période (voire
la chronique au jour le jour pour étre plus exacte) a la fois héro-
Tque et tragique de notre histoire. Nous revivons et revalorisons
une nouvelle fois cet instant sanglant de la rébellion héroique et
de la lutte de notre ame éprise de liberté qui, hélas, n’a mené
nulle part. Sardarapat-Bach Aparan-Karakilissa, les abords de
Lori-Tiflis, le Zanguézour — une poignée, un pouce d’Arménie
gagnés, mais au bout du compte Kars, Sarighamich, Sourmalou,
le Karabakh, le Nakhidjévan perdus... Des victoires obtenues
avec la derniere goutte de sang et, en contrepartie, de grandes
pertes irréversibles a cause de I’incapacité (ou de la prémédi-
tation ?) de la diplomatie arméno-russo-soviétique.

Et ol en est-on avec le facteur bolchévico-communiste ?
Quand I’armée arménienne affamée, fatiguée, mais avec un en-
thousiasme retrouvé gagnait des batailles sur les fronts ouverts
par ses voisins haineux (excepté du coté perse, toutes les fron-
tieres de 1’Arménie ont été transformées en lignes de front), les
communistes, pendant le mois de nos victoires, ont enfoncé le
traitre poignard du mois de mai dans le dos de notre armée qui
luttait pour son peuple. lls ont ainsi créé un front intérieur
honteux.

Pendant 70 ans, 1’idéologie soviétique a habillement fait
oublier les faits historiques et diffuser une histoire inventée et
falsifiée. Heureusement, ces derniéres décennies beaucoup de
choses ont été remises a leur place. Le mérite de Tigran Khzma-
lyan est considérable dans cette digne affaire dont la preuve
intangible est ce film. T. Khzmalyan est considéré comme un
réalisateur doté de nombreuses qualités, pourvoyeur de la Vérité,
au nom de laquelle quelques une de ses ceuvres ont été censurées
jusqu’a ces derniers temps.
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Philologue de formation, titulaire d’un doctorat ¢s
lettres, auteur d’un livre poétique, T. Khzmalyan s’oriente vers le
cinéma et & Mosfilm termine des cours de metteur en scene avec
G. Tchoukhrai. Puis, a court terme, il devient téléreporteur en
Arménie et au Karabakh et cummule différentes fonctions dans
les organisations internationales. Mais sa mission était prédes-
tinée et ¢’était le cinéma. 1l a mis en scene et réalisé cing films
long métrage et douze documentaires dont une partie est devenue
accessible aux amateurs de cinéma récemment.

L’association Ararat et la communauté arménienne de
Lille qui se réunit autour d’elle souhaitent de nouveaux succes a
cet auteur en quéte permanente et attendent de lui de nouveaux
films révélateur de vérité.

Manvel Margaryan
membre de 1’Union des journalistes d’ Arménie

MON AME EST TOUJOURS AU KARABAKH

Laetitia Blancher n’est ni photographe ni ethnologue.
Malgré cela, elle s’est mise a son ceuvre avec 1’observation déli-
cate d’une photographe et la clairvoyance d’une ethnologue. Elle
a saisi des images magnifiques du Karabakh, une épopée pho-
tographique concernant la vie et le quotidien d’apreés la guerre du
peuple héroique d’ Artsakh.

La médiatheque d'Arques et Leaetitia Blapncher
vous invitent au vernissage de |'expo photo
sur le Karabakh

www.bm-arquesfr

L’exposition qui a été présentée pendant trois mois a
partir du 3 janvier 2012 dans le vaste hall de la médiathéque de la
ville d’Arques, a plus particulierement attiré 1’attention des
visiteurs francais, parce que seulement trois Arméniens de Lille
se sont déplacés pour assister a cette inauguration.

Dans le cadre de programmes humanitaires et culturels,
Laetitia a séjourné au Karabakh en 2009 et 2010. Elle a voyagé
pen-dant quelques mois dans les districts et villages de la
deuxieme Reépublique arménienne. Elle a fait connaissance et
s’est liée avec des habitants de cette région, a étudié leur
caractére, leur mode de vie quotidien. A Iinitiative de 1’asso-
ciation Narekatsi, elle a donné des cours de graphisme a des
enfants de 6 & 18 ans.

La plaquette de la visite s’intitule : « Entre I’Arménie et
I’ Azerbaidjan ». Sur sa premiere page figure la carte de I’Armé-
nie et du Haut-Karabakh entourés des pays frontaliers. Puis 1’au-
teur présente brievement I’histoire de cette république et s’ex-
prime avec une admiration non dissimulée pour les Artsakhtsi.
Comme 1’a fait remarqué Laetitia, les habitants du Karabakh viv-
ent avec les difficultés d’aprés-guerre mais ne sont jamais décou-
ragés, ils sont hospitaliers et familiers. Le café, le thé au thym, la
vodka, le yaourt local, les confitures domestiques, le lavache, les
Iégumes des jardins adjacents a la maison — tout cela ne manque
jamais sur des tables hospitaliéres. Il faut ajouter également la
chaleur et Iattitude bienveillante de la population.

Ce sont ces contacts qui ont poussé Laetitia a apprendre
a parler peu a peu I’arménien. C’est cette ouverture et ce partage
exceptionnel qui lui ont permis de considérer plus tard que dans
ses veines elle pourrait également avoir du sang arménien. 1l est
possible que ce soit cela qui a été le moteur interne qui a conduit
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Laetitia au Karabakh. Ici elle a vu, a fait connaissance, a admiré
et a transmis aux photos ses impressions qui ont été partagées
avec générosité avec les visiteurs de 1’exposition.

Tout cela a été évoqué par la conservatrice de la
médiatheque Lucie Milaret qui a mis a disposition son foyer
hospitalier pour accueillir cette exposition intime. Celle-ci
commence par une présentation de livres sur [’histoire de
I’Arménie, la Grande catastrophe, des albums, d’un recueil de
contes arméniens.

Les visiteurs ont montré un intérét inépuisable sur
I’exposition. Surprenante a 1’entrée, la musique traditionnelle ar-
ménienne, diffusée dans le hall, complétait et rendait davantage
compréhensibles les images. Une série de vues urbaines, des por-
traits d’Artsakhtsi, des épisodes de la vie quotidienne, des pay-
sages, des cordes chargées de vétements lavés en toutes saisons
de I’année, des trous et des déformations des routes, des dizaines
d’images de vie sont des témoins parlants de 1’ Artsakh, des com-
bats et du mode de vie de son peuple.

En remerciant de I’intérét porté a son travail photogra-
phique, la lilloise Laetitia a dit que par son ame elle était toujours
au Karabakh, avec les Artsakhtsi et, si ’occasion se présentait,
elle y repartirait sans hésitation avec la certitude qu’elle serait de
nouveau recue avec chaleur.

Jacqueline Kasparian
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DE LA DENTELLE ET DE L’ECUME DE MER
POUR LA FETE DES FEMMES

Cela faisait quelques années que moi, I’ex-calaisienne,
j’avais envie de faire découvrir le musée de la Dentelle de cette
ville aux femmes arméniennes. L’occasion m’en fut donnée le 10
mars 2012 dans le cadre de notre sortie annuelle pour la Journée
internationale des femmes.

Nous avons remplie deux voitures complétes et parcouru
plus d’une centaine de kilométres pour atteindre la Cote d’Opale.
Une heure trente aprés nous débarquions a Calais dans ce beau
musée de 2500 m2 alliant une manufacture collective typique des
années 1870 a un batiment ultra moderne dont la facade évoque
les cartons permettant aux métiers a dentelle de reproduire les
motifs imaginés par les esquisseurs de ces étoffes.

La guide, devant I’enthousiasme et 1’intérét des femmes
arméniennes, a passé plus de deux heures a nous expliquer I’his-
toire de la dentelle a Calais. Des ouvrages a la main du Moyen
Age portés aussi bien par les femmes que les hommes de la nob-
lesse en signe de richesse, aux dentelles fabriquées par les ma-
chines de nos jours, tout nous fut détaillés et montrés grace a la
richesse des collections du musée. A 1’origine, le batiment ancien
du musée regroupait 11 entreprises et 80 métiers a tisser la den-
telle. Les multiples métiers de cette fabrication nous ont égale-
ment été détaillés : de la conception des motifs de dentelle, a leur
fabrication, a leur réparation, a leur coloration...

La salle des métiers a tisser fut certainement la plus
impressionnante avec la mise en route d’une de ces machines,
faisant vibrer le sol dans un grand fracas. Des échantillons qui
sont sortis de cette mise en route ont été distribués aux jeunes
filles qui nous accompagnaient. Je suis certaine que ceux-ci sont
encore conserves méme s’ils sont enduits de graphite, cette
matiere utilisée pour que le fil glisse mieux dans les rouages de la
machine. Nous avons terminé par la salle d’exposition des
vétements de haute couture ou chacune d’entre nous a trouvé un
modele a son golt. Les noms des grands couturiers sonnent
encore & nos oreilles : Dior, Channel, Paquin, Givenchy, Chantal
Thomas...

Apres la visite, nous nous sommes restaurées dans le
grand centre commercial appelé « La Cité de I’Europe», puis le
soleil nous ayant accompagné, nous avons fait une grande pro-
menade a Wissant autour d’un lac, dans les dunes et le long de la
mer, soit plus de cing kilometres a pied.

Cette escapade a plu a toutes, mamans et filles, un vrai
moment de partage loin de nos soucis quotidiens. La ballade a
pied a été plébiscitée et d’autres longues promenades en famille
dans la région sont souhaitées.

Louisette Lamarche
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DANSE ET DOMINOS POUR LE REPAS DE
PAQUES

Pour la féte de Paques, nous avons décidé d’organiser un
repas partagé dans la salle Pagnerre, allée du Trocadéro a Mons
en Barceul, une salle que 1’on connaissait déja. Samvel nous a
préparés du bon saumon et du riz traditionnel fourni, comme les
boissons, par notre association. Au-dela, chaque fa-mille avait
pour consigne d’apporter une salade ou un dessert. Résultat, une
trés belle table pour 80 convives (dont une trentaine d’enfants,
deux Aixois, et notre sympathique photographe Laeti-tia

Blancher), un nombre qui nous a agréablement surpris. Une
grande télévision apportée par nos soins a fait I’ambiance en
laissant tourner le spectacle Ararat mon amour, puis des dessins
animés pour les petits.

Tres vite les enfants sont partis a la recherche des ceufs
de Paques dans le bois attenant a la salle. Ils se sont beaucoup
amusés dans cet espace parfait pour eux.

Ceux qui ne participaient pas au tournoi de dominos, se sont livrés a des parties de
nardi traditionnel / tnuhtinght sUwutiwygnniikpp npkght wjwinuluwh twpgni

Lors de nos permanences du dimanche, nous avions pré-
alablement décidé de faire coincider avec la féte un tournoi de
dominos, jeu trés populaire chez beaucoup de membres d’Ararat.
Ce tournoi avait été envisagé lors de I’assemblée générale. Aprés
avoir discrétement caché les ceufs de Paques dans la « forét », les
papas se sont donc lancés dans ce passionnant tournoi. Ceux qui
ne participaient pas, se sont livrés a des parties de nardi tradi-
tionnel. Le final du tournoi a eu lieu aprés le repas. Les heureux
gagnants ont été les deux Samvel et Haik qui ont recu des ca-
deaux préparés a cette occasion. Nous avons également décidé
lors de cette manifestation d’organiser un tournoi de ping-pong
dans les semaines qui suivraient. Notre secrétaire Karen M. s’en
chargerait.
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Lors du repas collectif de la féte de Paques
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Apreés le repas nous avons commencé notre premier cours de danse arménienne
Suwoltpnyphg htinn uljutghtp huyjwlwt wwph dkp wnwehtt nuup

Apres le repas et la remise des prix aux gagnants, nous
avons commencé notre premier cours de danse arménienne sous
la direction de Louciné. Elle a choisi comme danse a apprendre
un traditionnel kotchari. Le pari était, aprés une quinzaine de
cours, de présenter cette danse lors de la manifestation « Rencon-
tre des cultures » organisée le 15 juillet par la mairie de Mons en
Barceul. Louciné a de suite compris I’ampleur de la tache a
accomplir pour arriver a nous faire tous danser en méme temps et
correctement. Ainsi, ce cours a été le premier d’une longue série
qui nous conduirait sur scéne. Mais cela est une autre aventure ...

Louisette Lamarche

PREMIER TOURNOI DE TENNIS DE TABLE

A la derniére assemblée générale a été évoqué le souhait
de pratiquer certains jeux et disciplines sportives sous formes de
rencontres plus ou moins régulieres. Le foothall, le volley et le
ping-pong ont été cités. Apres les tournois de nardis et de domi-
nos de cet hiver, voici le premier tournoi de tennis de table. Il a
eu lieu dans I'une des salles occupées par notre association a
Mons en Barceul, sur deux demi-journées, les 10 et 17 juin 2012.

Le premier dimanche nous avions 4 groupes de 4 per-
sonnes, et chaque joueur du méme groupe a fait une partie contre
les trois autres. Les deux meilleurs de chaque groupe se sont
donc qualifiés pour le 1/8° de final qui ont eu lieu I’aprés midi du
17 juin. Sachant que nous n’avions que deux tables de ping-pong
et trois heures pour faire jouer les 16 participants, chaque
vainqueur devait remporter deux jeux de 11 points.

l | 4 -‘\‘\L i :
De g. ad. : Les vainqueurs du tournoi : Achot Sahakyan (3%), Atom Davtyan (1*
et Karen Mkhitaryan (2°) / Q.. Upguwpwnph hwnpnyitkpp’ Upnin
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C’était la derniére manifestation pour Tamar et Dikran Hanonik avec les
Arméniens de Lille avant leur déménagement définitif a Lyon
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Ensuite les huit qualifiés du premier tour se sont con-
frontés le deuxiéme dimanche. Les quatre finalistes devaient réa-
liser un score d’au moins trois jeux de 11 points. Cependant, pour
atteindre le titre de vainqueur, 1’épreuve s’est durcie. Il a fallu
jouer neuf parties de 21 points (environ 90 min) pour que notre
talent Atom Davtyan atteigne enfin ces cing manches gagnantes
et devienne le champion du premier tournoi de tennis de table de
I’association arménienne Ararat. Les 2° et 3° places ont été res-
pectivement attribuées a Karen Mkhitaryan et Achot Sahakyan
qui se sont battus jusqu’au bout.

La remise des prix a eu lieu a la fin du tournoi et tous les
participants ont exprimé leur satisfaction et I’envie de continuer a
participer a d’autres activités sportives de 1’association (volley-
ball, football...).

Ce premier tournoi sportif au sein de notre association a
été un succes grace a 1’organisation et la participation active de
16 participants : Toros, Rasim, Achot, Hayk, Samvel, Hamlet, A-
rmen, Atom, Edouard, Movses, Vardan, Karen Z., Garik, Karen
M. et les deux benjamins Edouard et Vahan. Les femmes et les
enfants présents lors de cette compétition ont exprimé leur envie
de jouer également. Ces derniers, notamment les plus petits, se
sont jetés sur les raquettes des que les grands les ont lachées.
Nous avons donc fixé une autre date de tournoi de ping-pong
féminin et enfants de 5 ans et plus dans les semaines qui ont
suivies.

Il est connu que les activités sportives en groupe non
seulement créent mais également renforcent les liens entre les
personnes, ce qui a été aussi prouvé lors de ce tournoi de ping-
pong de notre communauté. Il a été 1’occasion pour certains de
découvrir I’association. Nous allons donc continuer a organiser
d’autres activités de ce type.

Karen Mkhitaryan
Remerciements

Un grand merci pour le soutien de M. Raveau, le Directeur de
I’association Caramel, de nous avoir prété ses tables de ping-
pong sans lesquelles ce tournoi n’aurait pas eu lieu. Nous remer-
cions également 1’organisateur Karen Mkhitaryan et les membres
de I’association Ararat qui ’ont aidé dans son organisation
(Vardan, Garik, Hayk, Movses, Karen Z.). Enfin, tous nos remer-
ciements aux participants et supporters de ce beau tournoi.

JOURNEE DE PARTAGE DES CULTURES AU
PARC DU BAROEUL

Début 2012, un appel a projet a été lancé lors d’une
réunion du CESAM (association des associations de Mons en
Baroeul) pour I’organisation de la manifestation « Les dimanches
du Barceul ». Il s’agissait d’animer cinq dimanches de suite le
parc du Baroeul pour les habitants de cette ville qui ne partaient
pas en vacance. Avec 1’association de la communauté grecque, le
centre social Imagine et d’autres associations, Ararat a souhaité
participer & une aprés-midi autour d’un échange culturel sur ce
qui rapproche nos cultures, dont notamment la danse. Notre
association a plusieurs fois organisé des démonstrations de danse,
mais Datelier de pratique de la danse arménienne ne fonctionnait
plus depuis trois ans faute de professeur. Le but de 1’action pro-
posée était de reprendre ces cours afin de préparer le spectacle du
15 juillet et d’atteindre un public issu de notre association mais
aussi, peut étre, d’autres structures.

Quatorze cours de deux heures ont eu lieu, principale-
ment les vendredis soirs de 18h30 & 20h30 au centre social
Imagine de Mons en Barceul. Ces cours ont été donnés par Lusine
Babikyan-Ghazaryan, ex-danseuse professionnelle de 1’ensemble
d’Etat Krounk, formée & Erevan au métier de professeur de
danse. Dix-sept personnes agées de 12 a 49 ans ont pratiqué ces
cours dont huit assidument.
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Une danse a été principalement travaillée par les parti-
cipants presque tous novices en la matiere. Il s’agit du Kotchari.
C’est la danse la plus représentative de I’ Arménie, la plus ai-mée
des Arméniens et la plus connue des étrangers. On en re-trouve
des formes semblables chez des peuples voisins: Assy-riens,
Azéris, Kurdes, Grecs, etc.

Cette danse symbolise en Arménie le voyage d’un petit
groupe de personnes parties en pelerinage. En fonction de la
dureté de la route, le rythme est plus ou moins rapide. C’est une
danse qui se pratique en se tenant par la taille ou les mains pour
symboliser la force et la solidarit¢ du peuple. L’animatrice
Lusine Babikyan-Ghazaryan a bati notre danse a partir de pas
traditionnels qu’elle a adaptés a son golt et aux possibilités des
danseurs. Parallélement, nos benjamines Sona et Madeleine ont
préparé la danse intitulée Tavir (la harpe), et Toros le Chalakho.

Les dernieres semaines avant cette manifestation, les
dames de 1’association se sont mobilisées pour coudre les
tabliers, les ceintures et les coiffes de nos costumes. Cela a animé
nos permanences du dimanche dans les locaux de la rue Vincent
de Paul.

Essayant d’oublier nos complexes, nous présentons le Kotchari sur la scéne
Phdh Ypw thpjuyuginid Gup «2nswnphty thnpdbnyg dnnwbug dbp pupgnypubpp

Aprés avoir bien travaillé, essayant d’oublier nos com-
plexes, nous (Alla, Louisette, Nariné, Nelly, Sona, Madeleine,
Garik, Samvel, Movses, Toros, Vahan et Edouard), avons pu pré-
senter, a plusieurs reprises, ces trois danses dans la journée du 15
juillet. Le public a été nombreux, plus de 300 personnes réparties
sur la journée. Nous nous sommes produits sous des chapiteaux
spécialement montés pour cette occasion, ce qui nous a bien pro-
tégé de la pluie diluvienne. Nous avons pu découvrir également
la danse grecque et nous essayer a la salsa en compagnie de
membres de la communauté colombienne.

En plus de la danse, notre association a pris la charge, ce
15 juillet, d’un barbecue pour 200 personnes. Nos hommes ont
réussi a cuire le poulet et le porc sous des tentes pour se protéger
de la pluie battante. Nos préparations ont été trés appréciées par
le public qui a pu également godter des spécialités culinaires
grecques.

Aprés les danses, a démarré une compétition de nardi pi-
lotée par Karen Zakarian. Cette fois le tournoi n’a pas été armé-
nien a 100 %. Deux personnes de la communauté grecque nous
ont rejointes. Malgré leur détermination pour défendre leurs cou-
leurs, la chance a été du cOté des joueurs arméniens qui ont
remporté les premiéres places. Des lots constitués de livres sur
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Nariné, Nelli et Louisette
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ptip qupbih £ hwinhyt) twle hwytiph hwplow@ dnnnynipnittipph’
wunphbitiph, wnpplipwbightiiph, hnybtiph, ppntiph b wyng dnun:

«nyuphytl <wywunmwbnd  fjunphpnuitipnid £ thnpp
hudpny dwpnluilg nippmwgbugnipyubt dkhotp: Stdwyh wpw-
gnipgniip Juhquod E Gumbwwwphh pupnnipynihg: Qu wupp
wuwpnid G gnnuuntintiphg Jud  atinptiphg  pniiting, higp
hunphpnuitipymd £ dnnnypnh nidd n hwdbtipuphunipyniiin: Utip
wuwpniunyg Lnruhbt Puphljuwb-Lwquppubp, pun hp Gupuyh W
tiotin  wwpnnbtiph  hbwpwynpnipynibbitiphg,  Yhpudwlbg
wjubnuyub puytpp” unbtindtny dh tinp wwp: 2niquihtinwpwn
ubip wdtbwypuubtptipn Unbwbd b Uwrybbp junmwptjugnpdtight
hpttig wpntt dwbinp «Swyhn» wwpp, hul (Fnpnup’ «Guiw-
un»ii:

Wu Jdhonguwndwbp Gwhuinpnnn  Jtpehtt  wpwipbtph
phpwgpnid thnipjub Jubwyp hwdwhidpytight, np dtp qgtiun-
tiph hwdwp Juptt gnginglitip, gnnhittp b pwg-qruwnhpbbip:
Upwihg dtip Jhpwybopyu Wyuujub hwbnhynmdbtpp JdEtuwb
np “Nnj thnnngh Yypw guniynn fabnpnined wigbjh wphunidwguib:

Guwwn gwiliptip puthtinig htivnn, thnpatny dnnwbwg dtp
pwnnnypelitipp, Wktp” Wpwb, Lothqbenp, Lwphitb, Gtjght, Un-
twb, Uwntitip, Quphyp, Uwdygtip, Undutiup, (npnup, Jwhwbp
W Enniwpnp, jupnnuguwbip hnijhuh 15-h dhyngundwbp pwg-
Uhgu btipuywgbty dtip Gptip wwptipp hwnny wyu juuujgni-
pyudp pugyud Wkd Ypwbbtiph wwl, nputn dwle yuwmuwwp-
yJtightip hnpnuwnwwm wbhaplithg: Wdipnne opdu phpwugpnid 300-hg
wytijh Jwpn hwwptighi gpnuuygh: <twpuynpnipynit nibb-
gulp twl dwbnpwiw] dh pwih hnibwjub wwptph htim W
thnpatightp wwiply uwpuw® Ynnudphwjut hwdwyiph wiiquid-
ttiph ghuwnpnipyudp:

Wu hnijhuh 15-htt wwphg pugh dtp dhnipynip hp dpu
yJtipgpty 200 dwpnni hwdwp funpngud yumpuunmbne wjw-

tp

>
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les cultures arménienne, grecque et turque les ont récompensés.

Les nombreux Arméniens présents ont pu découvrir ce
grand espace vert de la ville de Mons en Baroeul et profiter des
autres animations : chants avec orgue de Barbarie, fabrication
d’instruments musicaux, livres en musique pour les tous petits,
cuisson de sculptures au raku, balades en caléches et avec des
anes, etc.

Une finale enthousiaste / Twbinujun wjwpn

Nous devons remercier les membres du Fonds de parti-
cipation des habitants, la ville de Mons en Barceul et le Conseil
régional du Nord-Pas-de-Calais qui ont accepté de subventionner
les cours de danse qui nous ont permis de nous préparer pour la
féte du 15 juillet. 1ls ont permis de réduire de maniére importante
le coQt des cours pour les participants. Le Centre social Imagine a
mis gratuitement ses locaux a notre disposition et a porté le
montage de la journée du 15 juillet avec nous et les autres asso-
ciations. Les services municipaux ont eux mis en place tous les
équipements nécessaires et ont géré une partie des animations qui
se sont répétées les dimanches suivants.

Nous retiendrons de cette journée de partage des cul-
tures beaucoup de fierté pour ce que nous avons réussi a produire
ensemble et le plaisir de 1’avoir partagé avec de nombreuses per-
sonnes. La poursuite des cours de danse est fortement souhaitée.

Louisette Lamarche
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Atom et Alla, Rima et Movses

Uwnnut nt Upwb b thdwt ;e Undubkup

nwupiwbwnynipyniip: <npn wbdpbhg wuyumuywing dwdlh
wnwl] hwy muiwpnhy hwennnipjudp funpnytightt hwidh b jungh
dhup, npnbp pupap qwhwunuubth wpdwbugwb wygknibtiph
Unnuihg: dbipohtittipu htwpuwynpnipynit niiigut tule hunint-
ubi] hnLiuuih funhwitingh nuntiuwnbtin:

Muntiphg htinn ujuytig bGuptt Qupupubh juqiwlt-
pwwd bwpnne Upguwpwpp, npb wyju wbquid pugunuytiu huwytph
dwubygnipyudp skp, dtq thwgwmt hntbwlub hwdwyliphg bp-
Unt winud: Quuywd tpwbg Yanwlwinipyubp wuwymwubty
hnyjitiph «pnppy», hwennnipyniip huy unugnntiph Ynndb tp,
npnbip b qpuntigntight - wnwehlt  wbtintipp:  <wnennitpht
hwbahytghtt hnipwindtipbtp” hwyuub, hndbwlub L pnppu-
Quib Wyuynypltiph dwuhb wwwmdnn gpptip:

Utipu puqiwpehy huytiph hwdwp vw dh wehpe Ep pw-
gwhuwymtint Unbiu wl Pwpn) punuph wyu plinupawy Guitiuy
nwpwopp: Lpubp bl Jwubwyglight quiuquit pdpwyatpp®
tingthnthyh, Gpudynwlub gnpdhpttph wphtumwbingh, wdk-
twthnpphlittiph hwdwp® Gpudymwub gpptiph, npwynihg (Gw-
wnbwlub putigtignpdnipyubt alt) wpdwdhybbtph ppodwb wphiw-
wnwbiptitiphtt b wjwbwunid funptipny gpnuwbiptitipht:

MNuwnph nuubtpp $htwbuwynptint hwdwp dkbp yupumw-
Unp Gbp 2tnphuunipini hwymity Untu wh Pwipnp punuph
«Ptwyhstiiph Jwubwygnipyut hhddwnpudyh wbnudbbphtt W
Unpn-Nw nt bwth Uwpquyhtt funphpnht, npniip dkq htwipu-
Unpnipyni mykghtt iwhiuwunpuunyty hnijhuh 15-h wnbht:
Uwubwlhgitiph hwdwp wyju $htwbuwubd oqlinigyniip qqu-
lhnptit Ypewntig wuiph nuutph Jowph gnidwpp: «bdwdhin
Wwynyph wintbp wihwwnnyyg mpudwnptig wuph nuhjhap, dbp
W niphp dhnieynibiiph htin juqiwytpytg hnihuph 15-h opp:
Lumuwpughtt dwnuwynipynibbitipp mpuiwnptightt pninp whpuw-
dtipm uwppwyynpniddiipp b uqiwtipytightt dhenguwinniditiph
dh dwup, npniip Ypltnftight hwenpn Yhpwhtibiphb:

Uwlynypitiph hwinhuydwb opp, tpp dtiq hwennytg
thwuhti ptid pupapubig b punbiph htin Jhutp wyn hwénypp,
yhhoyh hywpunipjudp: Utiquithg puntpt th gublubtnid, np
wuwnh nuutipp 2upnibwlytib:

Lnihqtip Ludwpp

Armen et Margar
Upukut nt TUwpqupp

Notre « coatch » Lpuhtit
Utp wwpniunyyg Lntuhubl

Pour contact et pour toute remarque, vous pouvez nous joindre
aux adresses suivantes :

Par mail : aadelille@gmail.com

Par courrier : 12, Rue Blériot, 59 260, Hellemmes-Lille, France
Par téléphone : 09.53.10.84.75, 09.51.36.49.21

Wu hwdwphtt wnbyynn pnnp nhunnnipynibbtipp Juipnn tp
utiq huymiy httnlyw) hwugtbpnny

Etumpnbuyhb juyp' aadelille@gmail.com

Onunuyhll huugk™ 12, Rue Blériot, 59 260, Hellemmes-Lille,
France

<tnwjunulitip® 09.53.10.84.75, 09.51.36.49.21

Responsables de publication en francais :

Louisette Lamarche, Garik Galstyan
Responsable de publication en arménien : Garik Galstyan
Traductions : Garik Galstyan
Corrections : Margarit Khatchatryan (arménien)
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